Certificato

[ Zertifikat

Montaggio

Montage

Campo di applicazione
Einsatzbereich

Montaggio di finestre, porte d‘ingresso e verande
Montage von Fenstern, Haustiren und Wintergarten

ift

ROSENHEIM

Base /
Grundlage (n):

programma di certificazione ift
per il montaggio di finestre, porte

esterne e facciate continue
ift-Zertifizierungsprogramm
zur Montage von Fenstern,

AuRenttren und

Vorhangfassaden
azienda (QM352)
Montagebetrieb >aggese Spa Edizione /Ausgabe 2019

ontagebetrie Via Piccolomini D'Aragona 15, IT 84014 Nocera Inferiore (SA)
Responsabile di Signor/Herr C. Damiano Apicella
montaggio
Verantwortlicher
Fachmann

Con il presente documento si certifica che l'azienda
indicata soddisfa i requisiti posti dal programma di
certificazione ift per il montaggio di finestre, porte esterne
e facciate continue.

[l certificato di formazione del responsabile per il
montaggio

Il introduzione e mantenimento del sistema di controllo
in fabbrica del montaggio a cura dell'azienda

Finestre
Porte d’ingresso
Verande

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte
Unternehmen den Anforderungen des zugrundeliegenden
ift-Zertifizierungsprogramms in der aktuellen Fassung
entspricht.

Il Schulungsnachweis des verantwortlichen Fachmanns

Il Einfuhrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen
Kontrolle

Il Erstinspektion des Unternehmens inklusive
Il ispezione iniziale dell’azienda e del montaggio a cura Montagevorhaben durch ift-Q-Zert
dell'organismo di sorveglianza ift-Q-Zert o N
Il Kontinuierliche Fremduberwachung der
Il sorveglianza continua esterna del montaggio a cura Montagevorhaben durch ift-Q-Zert
dell'organismo di sorveglianza ift-Q-Zert . -
Dieses Zertifikat wurde erstmals am 19.10.2015

Il presente certificate € stato rilasciato per la prima volta in
data 19.10.2015 e vale per 5 anni, se nel frattempo le
definizioni in suddette specifiche tecniche o le condizioni
di produzione o di controllo della produzione in fabbrica
non avranno subito cambiamenti essenziali.

E consentita la riproduzione del certificato a condizione che
non presenti alcuna modifica. Qualsiasi modifica dei
requisiti imprescindibili per la certificazione andranno
immediatamente segnalati per iscrito all' ift-Q-Zert
inoltrando altresi le verifiche necessarie.

L’azienda € autorizzata, ai sensi dello statuto ift sull'impiego
del marchio, ad apporre il marchio "certificato ift".
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ift Rosenheim Christian Kehrer
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Sorveglianza
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Direttore del Laboratorio ift di ertm

ausgestellt und gilt 5 Jahre, wenn sich zwischenzeitlich
die Festlegungen in der oben angefuhrten technischen
Spezifikation oder die personellen Voraussetzungen nicht
wesentlich verandert haben.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden.
Alle  Anderungen der Voraussetzungen fir die
Zertifizierung sind dem ift-Q-Zert mit den erforderlichen
Nachweisen unverzuglich schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, gemafR der
ift-Zeichensatzung das ,ift-zertifiziert‘-Zeichen zu nutzen.

L]

s

"ifizj,

stefle T UNGs-

oz %
//&7
“Prof. J6rn P. Lass
Direttore dell’Istituto

Montaggio
Montage

ZERTIFIZIERT

Leiter der ift-Zertifizierungs- und Uberwachumngsstelle Institutsleiter
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S Valido finoa/ 18.11.2025 Contratto No. / 183 9014092

S Giiltig bis: Vertrag Nr.: [w] 753 [u]
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2 www.ift-rosenheim.de
ift Rosenheim GmbH Contact Testing and Calibration — EN ISO/IEC 17025 Notified Body 0757

Phone: +49 8031 261-0
Fax: +49 8031 261-290
www.ift-rosenheim.de

Inspection — EN ISO/IEC 17020 ( DAKKS
Product Certification — EN ISO/IEC 17065 Deutsche

Certification of Management Systems — EN ISO/IEC 17021 PUZ-Stelle: BAY 18 Akkreditierungsstelle
D-ZE-11349-01-00

Theodor-Gietl-Str. 7-9
D-83026 Rosenheim



